
PlayStation®Move Racing Wheel 
Anleitung

CECHYA-ZWA1 7019810
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*  Der Gasgriff verwendet eine Drehbewegung, die für Motorradspiele mit erweiterten 
Griffen gedacht ist.

Rückansicht

D

C

B

AA

B

C

D

12345678

8 7 6 5 4 3 2 1

E

F

E

F

RE
V

ST
OR

M
_3

D_
DR

AW
IN

G_
20

11
07

27
_A

SM
D

SHEET 1 OF 1

UNLESS OTHERWISE SPECIFIED:

SCALE: 1:1 WEIGHT: 

REVDWG.  NO.

D
SIZE

TITLE:

NAME DATE

COMMENTS:

Q.A.

MFG APPR.

ENG APPR.

CHECKED

DRAWN

FINISH

MATERIAL

INTERPRET GEOMETRIC
TOLERANCING PER:

DIMENSIONS ARE IN INCHES
TOLERANCES:
FRACTIONAL ±
ANGULAR: MACH ±      BEND ±
TWO PLACE DECIMAL    ±
THREE PLACE DECIMAL  ±

APPLICATION

USED ONNEXT ASSY

PROPRIETARY AND CONFIDENTIAL

THE INFORMATION CONTAINED IN THIS
DRAWING IS THE SOLE PROPERTY OF
<INSERT COMPANY NAME HERE>.  ANY 
REPRODUCTION IN PART OR AS A WHOLE
WITHOUT THE WRITTEN PERMISSION OF
<INSERT COMPANY NAME HERE> IS 
PROHIBITED.

Rear View Front View

Storm_lineArt 

01

STORM_3D_DRAWING_20110727_01

e-Taste q-Taste

w-Taster-Taste



Detailansicht

Erweiterungsanschluss

Ausrichtungsstifte

Sicherheitsmaßnahmen

Vor der Benutzung dieses Produkts sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig 
durchlesen und sie zum späteren Nachschlagen aufbewahren. Lesen Sie auch die 
Bedienungsanleitung für das PlayStation®3-System und für den PlayStation®Move-
Motion-Controller. Eltern oder andere Erziehungsberechtigte sollten diese 
Handbücher für ihre kleinen Kinder lesen.

Wichtiger Hinweis
 ˎ Das PlayStation®Move Racing Wheel kann nur mit eingestecktem 
PlayStation®Move-Motion-Controller (separat erhältlich) verwendet werden. 
Es kann nicht separat verwendet werden. Setzen Sie ausschließlich den Motion-
Controller in die vorgesehene Öffnung.

Gebrauch und Umgang
 ˎ Setzen Sie das Gerät keinen hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder 
direkter Sonneneinstrahlung aus.

 ˎ Verhindern Sie, dass das Gerät mit Flüssigkeiten in Kontakt kommt.
 ˎ Platzieren Sie keine schweren Gegenstände auf dem Gerät. Stellen Sie sich nicht auf 
das Produkt.

 ˎ Bitte das Produkt nicht werfen, fallen lassen oder anderweitig starken 
Erschütterungen aussetzen.

 ˎ Befolgen Sie die Anweisungen unten, um zu verhindern, dass das Produktgehäuse 
beschädigt wird oder die Farben verblassen.

 ˋ Wischen Sie das Gehäuse mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
 ˋ Legen Sie nicht über längere Zeit gummi- oder vinylhaltige Materialien auf das 

Gehäuse des Produkts.



 ˋ Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder andere Chemikalien. Reinigen Sie das 
Produkt nicht mit einem imprägnierten Reinigungstuch.

 ˎ Sie dürfen das Produkt unter keinen Umständen zerlegen oder umbauen.
 ˎ Wenn Sie den Motion-Controller aus dem PlayStation®Move Racing Wheel 
entfernen, ziehen Sie niemals an der Kugel. Ziehen Sie den Motion-Controller 
immer an seinem Griff aus der unteren Halterung am Racing Wheel.

Einsetzen des Motion-Controllers

Hinweis: Versuchen Sie nicht, den Motion-Controller einzusetzen, während er mit 
einem USB-Kabel verbunden ist.

1 Setzen Sie den Motion-Controller durch die obere 
Halterung ein.

2 Drücken Sie den Motion-Controller fest in die untere 
Halterung, sodass die Ausrichtungsstifte in die 
Befestigungslöcher passen und der Anschluss in den 
Erweiterungsanschluss am Motion-Controller passt.
Wenn Sie den Motion-Controller ins Racing Wheel 
einsetzen, halten Sie die Handgelenkschlaufe zur Seite, 
damit sie mit den Befestigungen und elektrischen 
Anschlüssen keine Probleme verursacht.

Gebrauch des PlayStation®Move Racing Wheels

1 Verwenden Sie beim Bedienen des PlayStation®Move Racing Wheels beide 
Hände.

2 Um die Griffe nach innen oder außen zu drehen:
•  Drücken Sie den Entriegelungshebel nach oben oder unten, bis der Griff frei 

bewegt werden kann.
•  Bringen Sie den Griff in die gewünschte Position.

3 Auf eu.playstation.com sehen Sie, wie die Tasten auf dem Racing Wheel der 
Standardsteuerung kompatibler Spiele zugeordnet werden.

Entfernen des Motion-Controllers

1 Packen Sie zuerst den Griff des Motion-Controllers, ziehen sie dann den 
Motion-Controller von den Ausrichtungsstiften und dem Anschluss weg. 
ZIEHEN SIE NICHT an der Kugel des Motion-Controllers.

2 Entfernen Sie den Motion-Controller aus der oberen Halterung.



Technische Daten

Stromverbrauch Max. 0,32 W
Außenmaße 296,5 mm × 174 mm × 60 mm 

(Breite × Höhe x Tiefe)
Gewicht Ca. 360 g

Design und technische Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

Hergestellt in China.

GARANTIE

Dieses Produkt ist ab Kaufdatum 12 Monate lang durch die Herstellergarantie 
geschützt. Alle Einzelheiten entnehmen Sie der Garantie, die der Verpackung des 
PS3™-Systems beiliegt.

Der Hersteller dieses Produkts ist Weifang Goertek Electronics Co., Ltd., Dongfang 
North Road, Hi-Tech Industry Development District, Weifang, Shandong, China.
Autorisierter Ansprechpartner für elektromagnetische Verträglichkeit und 
Produktsicherheit in Europa ist Sony Computer Entertainment Europe Ltd,  
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.
Vertrieb in Europa durch Sony Computer Entertainment Europe Ltd,  
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

Dieses Produkt unterliegt eventuell den landesspezifischen Ausfuhrbestimmungen. 
Sie müssen Bestimmungen dieser Art und jegliche anderen gültigen Gesetze jeder 
Gerichtsbarkeit, die auf dieses Produkt anwendbar sind, stets einhalten.

 
Diese Symbole auf unseren Elektroprodukten, Batterien oder deren Verpackungen weisen darauf 
hin, dass das entsprechende Produkt oder die Batterie in Europa nicht als Haushaltsmüll entsorgt 
werden darf. Um die ordnungsgemäße Abfallbehandlung für Produkt und Batterie sicherzustellen, 
entsorgen Sie sie bitte gemäß den örtlichen Gesetzen und Verordnungen für die Entsorgung von 
Elektrogeräten/Batterien. Dadurch tragen Sie zur Erhaltung der natürlichen Ressourcen und zur 
Förderung des Umweltschutzes bei der Behandlung und Entsorgung von Elektromüll bei.
Dieses Symbol kann mit anderen chemischen Symbolen auf Batterien verwendet werden. Das 
chemische Symbol für Quecksilber (Hg) oder Blei (Pb) ist zu sehen, wenn die Batterie mehr als 
0,0005 % Quecksilber oder mehr als 0,004 % Blei enthält.
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